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OVERVIEW OF THE IMPLEMENTATION OF THE COOPERATION
PROGRAMME (ARTICLE 50(2) OF REGULATION (EU) NO 1303/2013 AND ARTICLE
14(3)(A) OoF REGULATION (EU) N0 1299/2013)

Key information on the implementation of the cooperation programme for the year
concerned, including on financial instruments, with relation to the financial and
indicator data.

Una vez aprobadas el 04/09/2015 las Bases de la 1* Convocatoria por el Comité de
Seguimiento, asi como los Criterios de Evaluacion y, habiendo sido el plazo de
presentacion de proyectos de 30/10/2015 hasta 22/01/2016, se constata en consecuencia
que, durante los afios 2014-2015 objeto del presente Informe, atin no se habia
programado ninguna operacion, ni habia ejecucion alguna en ninguno de los ejes.

Las anualidades 2014-2015 estuvieron centradas fundamentalmente en la preparacion y
puesta en marcha del Programa y el lanzamiento de la 1* Convocatoria con el objetivo
de su resolucion a finales de 2016 y, por tanto, inicio de la ejecucion de los primeros
proyectos en 2017.

Se resumen a continuacion las informaciones mas destacables de 2014 y 2015:

2014: PREPARACION DEL PROGRAMA

A principios de 2013, la Direccion General de Fondos Comunitarios (DGFC) del
Ministerio de Hacienda y Administraciones Publicas, inici6 los trabajos de preparacion
del nuevo Programa de Cooperacion INTERREG V-A Espafia — Portugal (POCTEP)
2014-2020, de acuerdo con lo establecido en los Reglamentos (UE) n° 1303/2013 y n°
1299/2013.

Para la realizacion de los trabajos, la DGFC cont6 con la colaboracion de la Agéncia
para o Desenvolvimento e a Coesdo (AD&C), en tanto que responsable en Portugal de
la gestion de los Fondos Estructurales y de Inversion Europeos (Fondos EIE), asi como
con los Coordinadores Regionales y el Secretariado Técnico Conjunto (STC) del
POCTEP 2007-2013 que participaron en el desarrollo y seguimiento de los trabajos.
Asimismo, se constituyo el 25/10/2013 el Grupo de Trabajo para la preparacion del
Programa.

Este Grupo de Trabajo y las autoridades nacionales, se reunieron en varias ocasiones a
lo largo de 2013 y 2014 para realizar los trabajos de preparacion del documento de
Programa, asi como la Evaluacion Ex Ante y la Evaluacion Estratégica Ambiental.
Tras el visto bueno del Grupo de Trabajo, el 01/08/2014 se procedio a la presentacion a
los Servicios de la Comision Europea (CE) del Programa de Cooperacion.

2015: APROBACION DEL PROGRAMA Y APERTURA 1* CONVOCATORIA

La CE evalu¢ el primer documento presentado y remitié observaciones al mismo.
Posteriormente, fueron enviadas por la AG dos nuevas versiones del Programa el
17/12/2014 y 03/01/2015 respectivamente.
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Tras la evaluacion de la ultima version, la CE concluy6 que el Programa de
Cooperacion contribuia a la estrategia de la Union Europea para un crecimiento
inteligente, sostenible e integrador y al logro de la cohesion econdémica, social y
territorial. Finalmente, la CE emitié el 12/02/2015 la Decision por la que se aprueba
el Programa de Cooperacion INTERREG V-A Espaiia — Portugal (POCTEP)
2014-2020.

Tras su aprobacion, la anualidad 2015 se centr6é fundamentalmente en los trabajos de:

e La primera reunion del Comité de Seguimiento el 07/05/2015 en Santiago de
Compostela para la constitucion del Comité, asi como la aprobacion de su
Reglamento Interior, logo del Programa y Normas de subvencionabilidad
fundamentalmente;

e La consulta escrita al Comité de Seguimiento el 06/07/2015 para la aprobacion
de la Estrategia de Comunicacion del Programa,;

¢ La consulta escrita al Comité de Seguimiento el 04/09/2015 para la aprobacion
de Bases de la 1* Convocatoria, asi como los Criterios de Evaluacion de las
candidaturas de proyectos;

e La celebracion de un Seminario de Lanzamiento de la 1* Convocatoria y del
ETC Day el 23/09/2015 en Portalegre con la presentacion de las principales
informaciones de la Convocatoria y la organizacion de un espacio
“Networking” para intercambios de contactos e ideas de proyectos entre
beneficiarios. Asimismo, fue presentado un video con los principales logros y
resultados del POCTEP 2007-2013 y difundida la nueva imagen del Programa
2014-2020 con diverso material promocional. El éxito del evento lo corrobora
tanto la participacioén de 900 personas (300 via “streaming”), como los
cuestionarios de evaluacion recibidos;

e La celebracion de cuatro Seminarios de formacion para la presentacion de
candidaturas a través del sistema de informacién Coopera 2020 en octubre y
noviembre de 2015, concretamente: 27/10/2015 en Guarda, 28/10/2015 en
Braga, 03/11/2015 en Céceres y 04/11/2015 en Sevilla, habiendo participado en
total, alrededor de 1.000 personas;

e La puesta en marcha de una nueva pagina internet www.poctep.eu, herramienta
de trabajo y comunicacion fundamental del Programa, desarrollando mas
funcionalidades, contenidos, gestion de eventos..., asi como la migracion y
actualizacion de las informaciones del POCTEP 2007-2013;

¢ La implementacion del médulo de Programacion, Convocatorias y Candidaturas
en el sistema de informacion Coopera 2020 permitiendo la presentacion y
gestion telematica de las candidaturas por los promotores de proyectos tal y
como estaba previsto en el Programa como una importante medida de
simplificacion administrativa;

e [a preparacion de la descripcion de funciones y procedimientos y Designacion
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de Autoridades;

¢ La constitucion del Grupo de Auditores ¢l 30/04/2015 por procedimiento
escrito;

¢ El Convenio de colaboracion en relacion con la Secretaria Conjunta del
Programa con sede en Badajoz, formalizado con la firma el 16/12/2015 del
Ministerio de Hacienda y Administraciones Publicas, Junta de Extremadura y la
Sociedad de Gestion Publica de Extremadura (GPEX).

Asimismo, se llevaron a cabo los trabajos de preparacion del Plan de evaluacion,
aprobado por el CS a través de consulta escrita de 11/02/2016.
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IMPLEMENTATION OF THE PRIORITY AXIS

Overview of the implementation

ID

Priority axis

Key information on the implementation of the priority axis with reference to key developments,
significant problems and steps taken to address these problems

Crecimiento inteligente a través de una
cooperacion transfronteriza para el
impulso de la Innovacion

Crecimiento integrador a través de una
cooperacion transfronteriza a favor de la
competitividad empresarial.

Crecimiento sostenible a través de una
cooperacion transfronteriza por la
prevencion de riesgos y la mejora de la
gestion de los recursos naturales.

Mejora de la capacidad institucional y la
eficiencia de la administracion publica a
través de la cooperacion transfronteriza.
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ID

Priority axis

Key information on the implementation of the priority axis with reference to key developments,
significant problems and steps taken to address these problems

AT

Asistencia Técnica
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Common and programme specific indicators (Article 50(2) of Regulation (EU) No 1303/2013)

Priority axes other than technical assistance

Priority axis

1 - Crecimiento inteligente a través de una cooperacion transfronteriza para el impulso de la Innovacion

Investment priority

la - Mejora de las infraestructuras de I+i y las capacidades para impulsar la excelencia en materia de [+i, y fomento de los centros de competencias,
en particular los de interés europeo.

Table 2: Common and programme specific output indicators

(O]

ID

Indicator

Measurement unit

Target value

2015

Observations

CO25

Investigacion e innovacion: Numero de
investigadores que trabajan en instalaciones
mejoradas con infraestructura de investigacion

Full time equivalents

402,00

0,00

Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion

COo25

Investigacion e innovacion: Numero de
investigadores que trabajan en instalaciones
mejoradas con infraestructura de investigacion

Full time equivalents

402,00

0,00

Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion

E001

N° de centros de investigacion que participan
en proyectos de investigacion transfronterizos,
transnacionales o interregionales

Organizaciones

45,00

0,00

Ningun proyecto ha iniciado su ejecucion

E001

N° de centros de investigacion que participan
en proyectos de investigacion transfronterizos,
transnacionales o interregionales

Organizaciones

45,00

0,00

Ningun proyecto ha iniciado su ejecucion

(O]

D

Indicator

2014
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a) D Indicator 2014

C0o25 Investigacion e innovacion: Numero de 0,00
investigadores que trabajan en instalaciones
mejoradas con infraestructura de investigacion

C025 Investigacion e innovacion: Numero de 0,00
investigadores que trabajan en instalaciones
mejoradas con infraestructura de investigacion

E001 N° de centros de investigacion que participan 0,00
en proyectos de investigacion transfronterizos,
transnacionales o interregionales

E001 N° de centros de investigacion que participan 0,00

en proyectos de investigacion transfronterizos,
transnacionales o interregionales
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Priority axis

1 - Crecimiento inteligente a través de una cooperacion transfronteriza para el impulso de la Innovacion

Investment priority

la - Mejora de las infraestructuras de I+i y las capacidades para impulsar la excelencia en materia de [+i, y fomento de los centros de competencias,
en particular los de interés europeo.

Specific objective

1A - Mejorar la excelencia cientifica del Espacio de Cooperacion transfronteriza en las lineas de investigacion con potencial para ser competitivas
internacionalmente

Table 1: Result indicators

Indicator

Measurement
unit

Baseline value

Baseline
year

Target value (2023)
Total

2015 Total

2015 Qualitative

Observations

RO01

N° de documentos
académicos
publicados por
actores de los
sistemas de ciencia
y tecnologia

Ne

264,00 | 2013

309,00

264,00

No se ha realizado la medicion, considerando que ningun
proyecto ha iniciado su ejecucion

ID

Indicator

2014 Total

2014 Qualitative

RO01

N° de documentos
académicos
publicados por
actores de los
sistemas de ciencia
y tecnologia

264,00
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Priority axis

1 - Crecimiento inteligente a través de una cooperacion transfronteriza para el impulso de la Innovacion

Investment priority

1b - Fomento de la inversion empresarial en [+i, desarrollo de vinculos y sinergias entre las empresas, los centros de investigacion y desarrollo y el
sector de la ensefianza superior, en particular mediante el fomento de la inversion en el desarrollo de productos y servicios, la transferencia de
tecnologia, la innovacion social, la innovacion ecologica, las aplicaciones de servicio publico, el estimulo de la demanda, la interconexion en red,
las agrupaciones y la innovacion abierta a través de una especializacion inteligente, y mediante el apoyo a la investigacion tecnologica y aplicada,
lineas piloto, acciones de validacion precoz de los productos, capacidades de fabricacion avanzada y primera produccion, en particular, en
tecnologias facilitadoras esenciales y difusion de tecnologias polivalentes

Table 2: Common and programme specific output indicators

U}

Indicator

Measurement unit

Target value

2015

Observations

CO26

Investigacion e innovacion: Nimero de
empresas que cooperan con centros de
investigacion

Enterprises

151,00

0,00

Ningun proyecto ha iniciado su ejecucion

CO26

Investigacion e innovacion: Nimero de
empresas que cooperan con centros de
investigacion

Enterprises

151,00

0,00

Ningun proyecto ha iniciado su ejecucion

C029

Investigacion e innovacion: Numero de
empresas que reciben ayuda para introducir
novedades en los productos de la empresa

Enterprises

943,00

0,00

Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion

C0O29

Investigacion e innovacion: Numero de
empresas que reciben ayuda para introducir
novedades en los productos de la empresa

Enterprises

943,00

0,00

Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
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a ID Indicator 2014

C0O26 Investigacion e innovacion: Numero de 0,00
empresas que cooperan con centros de
investigacion

C0O26 Investigacion e innovacion: Numero de 0,00
empresas que cooperan con centros de
investigacion

C029 Investigacion e innovacion: Numero de 0,00
empresas que reciben ayuda para introducir
novedades en los productos de la empresa

C0O29 Investigacion e innovacion: Namero de 0,00

empresas que reciben ayuda para introducir
novedades en los productos de la empresa

ES
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Priority axis

1 - Crecimiento inteligente a través de una cooperacion transfronteriza para el impulso de la Innovacion

Investment priority

1b - Fomento de la inversion empresarial en I+i, desarrollo de vinculos y sinergias entre las empresas, los centros de investigacion y desarrollo y el
sector de la ensefianza superior, en particular mediante el fomento de la inversion en el desarrollo de productos y servicios, la transferencia de
tecnologia, la innovacion social, la innovacion ecologica, las aplicaciones de servicio publico, el estimulo de la demanda, la interconexion en red,
las agrupaciones y la innovacion abierta a través de una especializacion inteligente, y mediante el apoyo a la investigacion tecnoldgica y aplicada,
lineas piloto, acciones de validacion precoz de los productos, capacidades de fabricacion avanzada y primera produccion, en particular, en
tecnologias facilitadoras esenciales y difusion de tecnologias polivalentes

Specific objective

1.B - Mejorar la participacion del tejido empresarial en los procesos de innovacion y en las actividades de I+D+i mas cercanas al mercado

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement | Baseline value Baseline Target value (2023) 2015 Total 2015 Qualitative Observations
unit year Total

R002 N° de patentes Ne 69,00 | 2010 140,00 69,00 No se ha realizado la medicién, considerando que ningun
solicitadas proyecto ha iniciado su ejecucion

1D Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

R002 N° de patentes 69,00
solicitadas

ES 12

ES



Priority axis

2 - Crecimiento integrador a través de una cooperacion transfronteriza a favor de la competitividad empresarial.

Investment priority

3a - Fomento del espiritu empresarial, en particular, facilitando la explotacion econémica de nuevas ideas y promoviendo la creacion de nuevas
empresas, también mediante viveros

Table 2: Common and programme specific output indicators

()] D Indicator Measurement unit | Target value 2015 Observations
F CO01 Inversion productiva: Numero de empresas que | Enterprises 938,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
reciben ayuda
S CO01 Inversion productiva: Nimero de empresas que | Enterprises 938,00 0,00 | Ningun proyecto ha iniciado su ejecucion
reciben ayuda
F E002 Servicios de desarrollo empresarial creados o Numero de servicios 9,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
apoyados
S E002 Servicios de desarrollo empresarial creados o Numero de servicios 9,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
apoyados
a D Indicator 2014
F CO01 Inversion productiva: Numero de empresas que 0,00
reciben ayuda
S CO01 Inversion productiva: Numero de empresas que 0,00

ES
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a) D Indicator 2014
reciben ayuda
E002 Servicios de desarrollo empresarial creados o 0,00
apoyados
E002 Servicios de desarrollo empresarial creados o 0,00

apoyados

ES
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Priority axis

2 - Crecimiento integrador a través de una cooperacion transfronteriza a favor de la competitividad empresarial.

Investment priority

3a - Fomento del espiritu empresarial, en particular, facilitando la explotacion econdmica de nuevas ideas y promoviendo la creacion de nuevas
empresas, también mediante viveros

Specific objective

3.A. - Mejorar las condiciones necesarias y propicias para la aparicion de nuevas iniciativas empresariales.

Table 1: Result indicators

Indicator

Measurement
unit

Baseline value

Baseline
year

Target value (2023)
Total

2015 Total

2015 Qualitative

Observations

RO3

Variacion del
numero de empresas
en el espacio de
cooperacion

Porcentaje

-2,90

2010

1,81

-2,90

No se ha realizado la medicion, considerando que ningun
proyecto ha iniciado su ejecucion

ID

Indicator

2014 Total

2014 Qualitative

RO3

Variacion del
numero de empresas
en el espacio de
cooperacion

-2,90

ES
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Priority axis

2 - Crecimiento integrador a través de una cooperacion transfronteriza a favor de la competitividad empresarial.

Investment priority

3b - Desarrollo y aplicacion de nuevos modelos empresariales para las pymes, en particular para su internacionalizacion

Table 2: Common and programme specific output indicators

ES

a D Indicator Measurement unit | Target value 2015 Observations
F CO01 Inversion productiva: Numero de empresas que | Enterprises 1.642,00 0,00 [ Ningun proyecto ha iniciado su ejecucion
reciben ayuda
S CO01 Inversion productiva: Nimero de empresas que | Enterprises 1.642,00 0,00 | Ningun proyecto ha iniciado su ejecucion
reciben ayuda
a D Indicator 2014
F CO01 Inversion productiva: Numero de empresas que 0,00
reciben ayuda
S CO01 Inversion productiva: Nimero de empresas que 0,00
reciben ayuda



Priority axis

2 - Crecimiento integrador a través de una cooperacion transfronteriza a favor de la competitividad empresarial.

Investment priority

3b - Desarrollo y aplicacion de nuevos modelos empresariales para las pymes, en particular para su internacionalizacion

Specific objective

3.B. - Promover la competitividad en aquellos sectores en los que el Espacio de Cooperacion presente ventajas competitivas.

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement | Baseline value Baseline Target value (2023) 2015 Total 2015 Qualitative Observations
unit year Total

RO04 Volumen de Millones de 65.944,00 | 2013 65.954,50 65.944,00 No se ha realizado la medicion, considerando que ningun
exportaciones euros proyecto ha iniciado su ejecucion

1D Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

RO04 Volumen de 65.944,00
exportaciones

ES 17 ES



Priority axis

3 - Crecimiento sostenible a través de una cooperacion transfronteriza por la prevencion de riesgos y la mejora de la gestion de los recursos
naturales.

Investment priority 5b - Fomento de la inversion para abordar los riesgos especificos, garantia de adaptacion frente a las catastrofes y desarrollo de sistemas de gestion

de catastrofes

Table 2: Common and programme specific output indicators

@ |m

Indicator Measurement unit | Target value 2015 Observations

F C0O20

Gestion y prevencion de riesgos: Poblacion que | Persons 354.750,00 0,00 [ Ningan proyecto ha iniciado su ejecucion
se beneficia de las medidas de proteccion
contra las inundaciones

S C020

Gestion y prevencion de riesgos: Poblacion que | Persons 354.750,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
se beneficia de las medidas de proteccion
contra las inundaciones

F co21

Gestion y prevencion de riesgos: Poblacion que | Persons 1.140.923,00 0,00 | Ningun proyecto ha iniciado su ejecucion
se beneficia de las medidas de proteccion
contra los incendios forestales

S COo21

Gestion y prevencion de riesgos: Poblacion que | Persons 1.140.923,00 0,00 [ Ningan proyecto ha iniciado su ejecucion
se beneficia de las medidas de proteccion
contra los incendios forestales

@ |m

Indicator 2014

ES
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a) D Indicator 2014

C020 Gestion y prevencion de riesgos: Poblacion que 0,00
se beneficia de las medidas de proteccion
contra las inundaciones

C020 Gestion y prevencion de riesgos: Poblacion que 0,00
se beneficia de las medidas de proteccion
contra las inundaciones

Co21 Gestion y prevencion de riesgos: Poblacion que 0,00
se beneficia de las medidas de proteccion
contra los incendios forestales

CO21 Gestion y prevencion de riesgos: Poblacion que 0,00

se beneficia de las medidas de proteccion
contra los incendios forestales

ES
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Priority axis

3 - Crecimiento sostenible a través de una cooperacion transfronteriza por la prevencion de riesgos y la mejora de la gestion de los recursos
naturales.

Investment priority

5b - Fomento de la inversion para abordar los riesgos especificos, garantia de adaptacion frente a las catastrofes y desarrollo de sistemas de gestion
de catastrofes

Specific objective

5.B. - Aumentar la resiliencia territorial para los riesgos naturales del Espacio de Cooperacion.

Table 1: Result indicators

Indicator

Measurement
unit

Baseline value

Baseline
year

Target value (2023)
Total

2015 Total

2015 Qualitative

Observations

R0O05

Numero de
incendios forestales
activos con duracion
superior a 24 horas

209,00

2012

117,00

209,00

No se ha realizado la medicion, considerando que ningun
proyecto ha iniciado su ejecucion

ID

Indicator

2014 Total

2014 Qualitative

RO05

Numero de
incendios forestales
activos con duracion
superior a 24 horas

209,00

ES
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Priority axis 3 - Crecimiento sostenible a través de una cooperacion transfronteriza por la prevencion de riesgos y la mejora de la gestion de los recursos
naturales.
Investment priority 6¢ - Conservacion, proteccion, fomento y desarrollo del patrimonio natural y cultural

Table 2: Common and programme specific output indicators

(O]

D

Indicator Measurement unit | Target value 2015 Observations

CO09

Turismo sostenible: Aumento del nimero de Visits/year 153.018,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
visitas previstas a enclaves del patrimonio
cultural y natural y a atracciones que reciben
ayuda

CO09

Turismo sostenible: Aumento del nimero de Visits/year 153.018,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
visitas previstas a enclaves del patrimonio
cultural y natural y a atracciones que reciben
ayuda

(O]

ID

Indicator 2014

CO09

Turismo sostenible: Aumento del nimero de 0,00
visitas previstas a enclaves del patrimonio
cultural y natural y a atracciones que reciben
ayuda

CO09

Turismo sostenible: Aumento del nimero de 0,00
visitas previstas a enclaves del patrimonio
cultural y natural y a atracciones que reciben

ES
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(O]

D

Indicator

2014

ayuda
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Priority axis 3 - Crecimiento sostenible a través de una cooperacion transfronteriza por la prevencion de riesgos y la mejora de la gestion de los recursos
naturales.
Investment priority 6¢ - Conservacion, proteccion, fomento y desarrollo del patrimonio natural y cultural
Specific objective 6.C. - Proteger y valorizar el patrimonio cultural y natural como soporte de base economica de la region transfronteriza.
Table 1: Result indicators
Indicator Measurement | Baseline value Baseline Target value (2023) 2015 Total 2015 Qualitative Observations
unit year Total
RO06 N° de visitantes en Visitantes 30.714.528,00 | 2012 32.500.000,00 30.714.528,00 No se ha realizado la medicion, considerando que ningun
ocupaciones proyecto ha iniciado su ejecucion
hoteleras en el
espacio de
cooperacion
1D Indicator 2014 Total 2014 Qualitative
RO06 N° de visitantes en 30.714.528,00
ocupaciones
hoteleras en el
espacio de
cooperacion
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Priority axis

3 - Crecimiento sostenible a través de una cooperacion transfronteriza por la prevencion de riesgos y la mejora de la gestion de los recursos
naturales.

Investment priority

de infraestructuras ecoldgicas

6d - Proteccion y restablecimiento de la biodiversidad y del suelo y fomento de los servicios de los ecosistemas, inclusive a través de Natura 2000

Table 2: Common and programme specific output indicators

(O]

ID

Indicator Measurement unit | Target value 2015 Observations

C0O23

Naturaleza y biodiversidad: Superficie de los Hectares 200.900,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
habitats que se benefician de ayuda para lograr
un mejor estado de conservacion

C023

Naturaleza y biodiversidad: Superficie de los Hectares 200.900,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
habitats que se benefician de ayuda para lograr
un mejor estado de conservacion

O}

D

Indicator 2014

C023

Naturaleza y biodiversidad: Superficie de los 0,00
habitats que se benefician de ayuda para lograr
un mejor estado de conservacion

C0O23

Naturaleza y biodiversidad: Superficie de los 0,00
habitats que se benefician de ayuda para lograr
un mejor estado de conservacion

ES
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Priority axis 3 - Crecimiento sostenible a través de una cooperacion transfronteriza por la prevencion de riesgos y la mejora de la gestion de los recursos
naturales.

Investment priority 6d - Proteccion y restablecimiento de la biodiversidad y del suelo y fomento de los servicios de los ecosistemas, inclusive a través de Natura 2000
de infraestructuras ecoldgicas

Specific objective 6.D. - Mejorar la proteccion y gestion sostenible de los espacios naturales.

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement | Baseline value Baseline Target value (2023) 2015 Total 2015 Qualitative Observations
unit year Total
R007 Mejora en el estado A definir 2015 0,00 Todavia no se han realizado las encuestas para la elaboracion del
de conservacion de valor de referencia
los habitats

D Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

R0O07 Mejora en el estado
de conservacion de
los habitats
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Priority axis

naturales.

3 - Crecimiento sostenible a través de una cooperacion transfronteriza por la prevencion de riesgos y la mejora de la gestion de los recursos

Investment priority

6e - Acciones dirigidas a mejorar el entorno urbano, revitalizar las ciudades, rehabilitar y descontaminar viejas zonas industriales (incluidas zonas
de reconversion), reducir la contaminacion atmosférica y promover medidas de reduccion del ruido

Table 2: Common and programme specific output indicators

ES

) D Indicator Measurement unit | Target value 2015 Observations
F CO38 Desarrollo urbano: Espacios abiertos creados o | Square metres 137.266,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
rehabilitados en zonas urbanas
S CO38 Desarrollo urbano: Espacios abiertos creados o | Square metres 137.266,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
rehabilitados en zonas urbanas
) ID Indicator 2014
F CO38 Desarrollo urbano: Espacios abiertos creados o 0,00
rehabilitados en zonas urbanas
S CO38 Desarrollo urbano: Espacios abiertos creados o 0,00
rehabilitados en zonas urbanas



Priority axis

naturales.

3 - Crecimiento sostenible a través de una cooperacion transfronteriza por la prevencion de riesgos y la mejora de la gestion de los recursos

Investment priority

6¢ - Acciones dirigidas a mejorar el entorno urbano, revitalizar las ciudades, rehabilitar y descontaminar viejas zonas industriales (incluidas zonas
de reconversion), reducir la contaminacion atmosférica y promover medidas de reduccion del ruido

Specific objective

6.E. - Reforzar el desarrollo local sostenible a lo largo de toda la franja fronteriza hispano-lusa.

Table 1: Result indicators

Indicator

Measurement
unit

Baseline value

Baseline
year

Target value (2023)
Total

2015 Total

2015 Qualitative

Observations

R0O08

N° medio de
dias/afo en los que
la concentracion
atmosférica de
ozono (O3) supera
los 120
microgramos por
metro cubico
(ng/m?) en las
principales ciudades
de la frontera

Numero

12,00 | 2012

7,00

12,00

No se ha realizado la medicion, considerando que ningun
proyecto ha iniciado su ejecucion

ID

Indicator

2014 Total

2014 Qualitative

R0O08

N° medio de
dias/afio en los que

12,00
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ID

Indicator

2014 Total

2014 Qualitative

la concentracion
atmosférica de
ozono (O3) supera
los 120
microgramos por
metro cubico
(ng/m?) en las
principales ciudades
de la frontera

ES
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Priority axis

3 - Crecimiento sostenible a través de una cooperacion transfronteriza por la prevencion de riesgos y la mejora de la gestion de los recursos
naturales.

Investment priority

y el sector del agua, y con respecto al suelo o a la reduccion de la contaminacion atmosférica

6f - Fomento de tecnologias innovadoras para la mejora de la proteccion medioambiental y la eficiencia de los recursos en el sector de los residuos

Table 2: Common and programme specific output indicators

) D Indicator Measurement unit | Target value 2015 Observations

F CO17 Residuos solidos: Capacidad adicional de Tonnes/year 140,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
reciclado de residuos

S CO17 Residuos solidos: Capacidad adicional de Tonnes/year 140,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
reciclado de residuos

F CO18 Abastecimiento de agua: Poblacion adicional Persons 13.937,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
que se beneficia de la mejora del
abastecimiento de agua

S CO18 Abastecimiento de agua: Poblacion adicional Persons 13.937,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
que se beneficia de la mejora del
abastecimiento de agua

F E008 N° de herramientas de gestion transfronteriza Ne 7,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
de recursos naturales

S E008 N° de herramientas de gestion transfronteriza Ne 7,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion

de recursos naturales
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a ID Indicator 2014

COo17 Residuos solidos: Capacidad adicional de 0,00
reciclado de residuos

CO17 Residuos solidos: Capacidad adicional de 0,00
reciclado de residuos

CO18 Abastecimiento de agua: Poblacion adicional 0,00
que se beneficia de la mejora del
abastecimiento de agua

CO18 Abastecimiento de agua: Poblacion adicional 0,00
que se beneficia de la mejora del
abastecimiento de agua

E008 N° de herramientas de gestion transfronteriza 0,00
de recursos naturales

E008 N° de herramientas de gestion transfronteriza 0,00

de recursos naturales

ES
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Priority axis

3 - Crecimiento sostenible a través de una cooperacion transfronteriza por la prevencion de riesgos y la mejora de la gestion de los recursos
naturales.

Investment priority

y el sector del agua, y con respecto al suelo o a la reduccion de la contaminacion atmosférica

6f - Fomento de tecnologias innovadoras para la mejora de la proteccion medioambiental y la eficiencia de los recursos en el sector de los residuos

Specific objective

de cooperacion.

6.F. - Incrementar los niveles de eficiencia en la utilizacion de los recursos naturales para contribuir al desarrollo de la economia verde en el espacio

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement | Baseline value Baseline Target value (2023) 2015 Total 2015 Qualitative Observations
unit year Total
R0O09 Mejora de la gestion | Escalade 1 2015 0,00 Todavia no se han realizado las encuestas para la elaboracion del
de recursos naturales | (minimo) a 4 valor de referencia
(maximo)
1D Indicator 2014 Total 2014 Qualitative
R0O09 Mejora de la gestion
de recursos naturales
ES 31 ES



Priority axis 4 - Mejora de la capacidad institucional y la eficiencia de la administracion publica a través de la cooperacion transfronteriza.

Investment priorit 11b - Promocion de la cooperacion juridica y administrativa, asi como la cooperacion entre ciudadanos e instituciones (CTE-CB
p y p J y p

Table 2: Common and programme specific output indicators

a D Indicator Measurement unit | Target value 2015 Observations

F E003 Poblacion cubierta por iniciativas Personas 7.459.022,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
transfronterizas en los ambitos del empleo, la
formacion, la cultura, el deporte y la salud

S E003 Poblacion cubierta por iniciativas Personas 7.459.022,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
transfronterizas en los ambitos del empleo, la
formacion, la cultura, el deporte y la salud

F E004 Instrumentos innovadores creados para la Numero de 10,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
articulacion y desarrollo del espacio fronterizo | instrumentos

S E004 Instrumentos innovadores creados para la Nuamero de 10,00 0,00 | Ningtin proyecto ha iniciado su ejecucion
articulacion y desarrollo del espacio fronterizo | instrumentos

a ID Indicator 2014

F E003 Poblacion cubierta por iniciativas 0,00
transfronterizas en los &mbitos del empleo, la
formacion, la cultura, el deporte y la salud

S E003 Poblacion cubierta por iniciativas 0,00
transfronterizas en los ambitos del empleo, la

ES 32



a) D Indicator 2014
formacion, la cultura, el deporte y la salud
E004 Instrumentos innovadores creados para la 0,00
articulacion y desarrollo del espacio fronterizo
E004 Instrumentos innovadores creados para la 0,00

articulacion y desarrollo del espacio fronterizo
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Priority axis

4 - Mejora de la capacidad institucional y la eficiencia de la administracion piblica a través de la cooperacion transfronteriza.

Investment priority

11b - Promocion de la cooperacion juridica y administrativa, asi como la cooperacion entre ciudadanos e instituciones (CTE-CB)

Specific objective

11B - Afianzar estrategias transfronterizas de cooperacion entre los distintos agentes que operan en el territorio.

Table 1: Result indicators

Indicator

Measurement
unit

Baseline value

year

Baseline

Target value (2023)
Total

2015 Total

2015 Qualitative

Observations

RO10

Mejora de las
estructuras
institucionales para
la cooperacion en
funcionamiento

Escala de 1
[minimo] a 4
[maximo]

2015

0,00

Todavia no se han realizado las encuestas para la elaboracion del

valor de referencia

1D

Indicator

2014 Total

2014 Qualitative

RO10

Mejora de las
estructuras
institucionales para
la cooperacion en
funcionamiento
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Priority axes for technical assistance

Priority axis

AT - Asistencia Técnica

Table 2: Common and programme specific output indicators

a1 ID Indicator Measurement unit | Target value 2015 Observations
F E006 Actuaciones de evaluacion y de estudios Nuamero 4,00 0,00 | No se han iniciado las operaciones de asistencia técnica
desarrolladas
S E006 Actuaciones de evaluacion y de estudios Numero 4,00 0,00 | No se han iniciado las operaciones de asistencia técnica
desarrolladas
F E007 Numero de personas empleadas cuyo salario Equivalente tiempo 18,00 0,00 [ No se han iniciado las operaciones de asistencia técnica
esta cofinanciado por la Asistencia Técnica completo
S E007 Numero de personas empleadas cuyo salario Equivalente tiempo 18,00 0,00 | No se han iniciado las operaciones de asistencia técnica
esta cofinanciado por la Asistencia Técnica completo
1) ID Indicator 2014
F E006 Actuaciones de evaluacion y de estudios 0,00
desarrolladas
S E006 Actuaciones de evaluacion y de estudios 0,00
desarrolladas
F E007 Numero de personas empleadas cuyo salario 0,00
esta cofinanciado por la Asistencia Técnica
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(O]

D

Indicator

2014

E007

Numero de personas empleadas cuyo salario
esta cofinanciado por la Asistencia Técnica

0,00
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Priority axis AT - Asistencia Técnica

Specific objective

A.T. - Apoyar en la preparacion, seguimiento, gestion interna, auditoria y control de las operaciones de cooperacion

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement | Baseline value

unit

Baseline
year

Target value (2023)
Total

2015 Total

2015 Qualitative

Observations

RO11 Mejora de la calidad | A determinar
de los servicios
ofrecidos a los
beneficiarios

2015

0,00

Todavia no se han realizado las encuestas para la elaboracion del

valor de referencia

D Indicator 2014 Total

2014 Qualitative

RO11 Mejora de la calidad
de los servicios
ofrecidos a los
beneficiarios

ES
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3.4. Financial data

Table 4: Financial information at priority axis and programme level

As set out in Table 1 of Annex II to Commission Implementing Regulation (EU) No 1011/2014 (Model for transmission of financial data) and table 16 of
model for cooperation programmes under the European territorial cooperation goal

Priority Fund Calculation Total funding Co-financing rate Total eligible cost Proportion of the Public eligible cost Total eligible Proportion of the Number of
axis basis of operations total allocation of operations expenditure total allocation operations selected
selected for support covered with selected for support | declared by covered by eligible
selected operations beneficiaries to the expenditure
managing authority | declared by
beneficiaries

1 FEDE | Total 102.564.378,00 75,00 0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00% 0
R

2 FEDE | Total 74.018.586,00 75,00 0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00% 0
R

3 FEDE | Total 146.415.335,00 75,00 0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00% 0
R

4 FEDE | Total 39.187.007,00 75,00 0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00% 0
R

AT FEDE | Total 20.398.420,00 85,00 0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00% 0
R

Total FEDE 382.583.726,00 75,53 0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00% 0
R

Grand 382.583.726,00 75,53 0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00% 0

total
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Where applicable, the use of any contribution from third countries participating in the cooperation programme should be provided (for example
IPA and ENI, Norway, Switzerland)
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Table 5: Breakdown of the cumulative financial data by category of intervention

As set out in Table 2 of Annex II to Commission Implementing Regulation (EU) No 1011/2014 (Model for transmission of financial data) and tables 6-9
of Model for cooperation programmes

Priority axis Fund Intervention Form of finance Territorial Territorial Thematic ESF secondary Economic Location Total eligible cost of Public eligible cost of The total eligible Number of operations
field dimension delivery objective theme di i di i operations selected for | operations selected for expenditure declared selected

hani: di i support support by eneficiaries to the

managing authority
1 FEDER 0,00 0,00 0,00 0
2 FEDER 0,00 0,00 0,00 0
3 FEDER 0,00 0,00 0,00 0
4 FEDER 0,00 0,00 0,00 0
AT FEDER 0,00 0,00 0,00 0

ES 4 ES



Table 6: Cumulative cost of all or part of an operation implemented outside the Union part of the programme area

1. Operation (2)

2. The amount of
ERDF support(1)
envisaged to be used
for all or part of an
operation
implemented outside
the Union part of the
programme area
based on selected
operations

3. Share of the total
financial allocation to
all or part of an
operation located
outside the Union part
of the programme
area (%) (column
2/total amount
allocated to the
support from the
ERDF at programme
level *100)

4. Eligible expenditure
of ERDF support
incurred in all or part
of an operation
implemented outside
the Union part of the
programme area
declared by the
beneficiary to the
managing authority

5. Share of the total
financial allocation to
all or part of an
operation located
outside the Union part
of the programme
area (%) (column
4/total amount
allocated to the
support from the
ERDF at programme
level *100)

(1) ERDF support is the Commission decision on the respective cooperation programme.
(2) In accordance with and subject to ceilings set out Article 20 of Regulation (EU) No 1299/2013.
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4. SYNTHESIS OF THE EVALUATIONS
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5.ISSUES AFFECTING THE PERFORMANCE OF THE PROGRAMME AND
MEASURES TAKEN

(a) Issues which affect the performance of the programme and the measures taken

44
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ES

(b) OPTIONAL FOR LIGHT REPORTS, otherwise it will be included in point 9.1. An
assessment of whether progress made towards targets is sufficient to ensure their
fulfilment, indicating any remedial actions taken or planned, where appropriate.
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6. CITIZEN'S SUMMARY (ARTICLE 50(9) oF REGULATION (EU) No 1303/2013)

A citizen's summary of the contents of the annual and the final implementation reports
shall be made public and uploaded as a separate file in the form of annex to the annual
and the final implementation report

You can upload/find the Citizen's summary under General > Documents
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7. REPORT ON THE IMPLEMENTATION OF FINANCIAL INSTRUMENTS
(ARTICLE 46 OF REGULATION (EU) N0 1303/2013)
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8. PROGRESS IN PREPARATION AND IMPLEMENTATION OF MAJOR PROJECTS AND JOINT ACTION PLANS (ARTICLE 101(H) AND
ARTICLE 111(3) OF REGULATION (EU) N0 1303/2013 AND ARTICLE 14(3)(B) OF REGULATION (EU) NO 1299/2013)

8.1. Major projects

Table 7: Major projects

Project

CCI

Status of MP

Total investments

Total eligible costs

Planned

Date of tacit

Planned start of

Planned

nnnnn
mission date

approval by
Commission

date

Priority Axis/ Investment
priorities

Current state of
realisation
financial
progress (% of
expenditure
certified to
Commission
compared to
total eligible
cost)

Current state of
realisation
physical progress
Main
implementation
stage of the project

Main outputs

Date of signature of
first works contract

()

Observations

(1) In the case of operations implemented under PPP structures the signing of the PPP contract between the public body and the private sector body

(Article 102(3) of Regulation (EU) No 1303/2013).
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8.2. Joint action plans

Progress in the implementation of different stages of joint action plans
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Table 8: Joint action plans (JAP)

Title of the JAP CCI Stage of Total eligible | Total public support | OP contribution to | Priority axis | Type of JAP [Planned] [Planned] start | [Planned] Main outputs and results | Total eligible | Observations
implementation | costs JAP submission to | of completion expenditure
of JAP the implementation certified to the
Commission Commission

ES 50



ES

Significant problems encountered and measures taken to overcome them
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9. ASSESSMENT OF THE IMPLEMENTATION OF THE COOPERATION
PROGRAMME (ARTICLE 50(4) OF REGULATION (EU) NO 1303/2013 AND ARTICLE
14(4) oF REGULATION (EU) N0 1299/2013)

9.1 Information in Part A and achieving the objectives of the programme (Article
50(4) of Regulation (EU) No 1303/2013)

Priority axis 1 - Crecimiento inteligente a través de
una cooperacion transfronteriza para el
impulso de la Innovacion

Priority axis 2 - Crecimiento integrador a través de
una cooperacion transfronteriza a favor
de la competitividad empresarial.

Priority axis 3 - Crecimiento sostenible a través de
una cooperacion transfronteriza por la
prevencion de riesgos y la mejora de la
gestion de los recursos naturales.

Priority axis 4 - Mejora de la capacidad institucional
y la eficiencia de la administracion
publica a través de la cooperacion
transfronteriza.

ES 52

ES



ES

Priority axis

AT - Asistencia Técnica
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9.2. Specific actions taken to promote equality between men and women and to
promote non-discrimination, in particular accessibility for persons with disabilities,
and the arrangements implemented to ensure the integration of the gender
perspective in the cooperation programme and operations (Article 50(4) of
Regulation (EU) No 1303/2013 and Article 14(4), subparagraph 2, (d) of Regulation
(EU) No 1299/2013)

An assessment of the implementation of specific actions to take into account the
principles set out in Article 7 of Regulation (EU) No 1303/2013 on promotion of equality
between men and women and non-discrimination, including, where relevant, depending
on the content and objectives of the cooperation programme, an overview of specific
actions taken to promote equality between men and women and to promote non-
discrimination, including accessibility for persons with disabilities, and the arrangements
implemented to ensure the integration of the gender perspective in the cooperation
programme and operations
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9.3.Sustainable development (Article 50(4) of Regulation (EU) No 1303/2013 and
Article 14(4), subparagraph 2, (e) of Regulation (EU) No 1299/2013)

An assessment of the implementation of actions to take into account the principles set out
in Article 8 of Regulation (EU) No 1303/2013 on sustainable development, including,
where relevant, depending on the content and objectives of the cooperation programme,
an overview of the actions taken to promote sustainable development in accordance with
that Article
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9.4. Reporting on support used for climate change objectives (Article 50(4) of
Regulation (EU) No 1303/2013)
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9.5 Role of partners in the implementation of the cooperation programme (Article
50(4) of Regulation (EU) No 1303/2013 and Article 14(4), subparagraph 1, (c¢) of
Regulation (EU) No 1299/2013)

Assessment of the implementation of actions to take into account the role of partners
referred to in Article 5 of Regulation (EU) No 1303/2013, including involvement of the
partners in the implementation, monitoring and evaluation of the cooperation programme
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10. OBLIGATORY INFORMATION AND ASSESSMENT ACCORDING TO
ARTICLE 14(4), SUBPARAGRAPH 1 (A) AND (8), OF REGULATION (EU) No
1299/2013

10.1 Progress in implementation of the evaluation plan and the follow-up given to
the findings of evaluations
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10.2 The results of the information and publicity measures of the Funds carried out
under the communication strategy
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11. ADDITIONAL INFORMATION WHICH MAY BE ADDED DEPENDING ON
THE CONTENT AND OBJECTIVES OF THE COOPERATION PROGRAMME
(ARTICLE 14(4), SUBPARAGRAPH 2 (A), (B), (C) AND (F), OF REGULATION (EU) NO
1299/2013)

11.1 Progress in implementation of the integrated approach to territorial
development, including sustainable urban development, and community-led local
development under the cooperation programme
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11.2 Progress in implementation of actions to reinforce the capacity of authorities
and beneficiaries to administer and to use the ERDF
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11.3 Contribution to macro-regional and sea basin strategies (where appropriate)
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11.4 Progress in the implementation of actions in the field of social innovation
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13. SMART, SUSTAINABLE AND INCLUSIVE GROWTH

Information and assessment of the programme contribution to achieving the Union
strategy for smart, sustainable and inclusive growth.
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14. ISSUES AFFECTING THE PERFORMANCE OF THE PROGRAMME AND
MEASURES TAKEN — PERFORMANCE FRAMEWORK (ARTICLE 50(2) OF
REGULATION (EU) N0 1303/2013)

Where the assessment of progress made with regard to the milestones and targets set out
in the performance framework demonstrates that certain milestones and targets have not
been achieved, Member States should outline the underlying reasons for failure to
achieve these milestones in the report of 2019 (for milestones) and in the final
implementation report (for targets).
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Documentos

Titulo del documento Tipo de documento Fecha del Referencia Referen?l‘fl’de la Archivos Fecha de envio Enviado por
documento local Comisién
Resumen para el ciudadano Resumen para el ciudadano 21-abr-2016 Resumen para el ciudadano 27-may-2016 nburdalm
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